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WPROWADZENIE

Celem tej instrukcji jest zapoznanie uzytkownika z réznymi trybami pracy terminala wagowego, kluczowymi funkcjami i wyswietlanymi
instrukcjami.
Zalecamy uwazine przestrzeganie instrukcji podczas programowania terminala wagowego, poniewaz w przeciwnym razie moze to zagrozi¢
prawidtowej pracy wagi.
Oprdcz wszystkich podstawowych funkcji wagi o wysokiej precyzji, terminal wagwy oferuje dodatkowe funkcje uzytkownika, takie jak:

e konwersja jednostek miar,

e przeliczanie masy netto / masy brutto,

e punkty progowe masy brutto lub wartosci zadanej masy netto,

e wazenie wjazdowe, wyjazdowe dla wag samochodowych

e uniwersalny wzmacniacz jednokanatowy,

e wzmacniacz wielokanatowy,

e pamiec alibi z zatwierdzong transmisja masy do komputera,

e +/-wazenie kontrolne,

e wazenie procentowe,

e funkcja "zamrazania" wyswietlacza (HOLD),

e wartosc szczytowa (PEAK),

e sumowanie wynikow,

e liczenie sztuk.
Funkcje te sprawiajg, ze nadaje sie zarowno do uzytku wewnetrzneo, jak i do uzytwania w obrocie handlowym (wersja po ocenie zgodnosci),
spetniajgc najbardziej aktualne potrzeby w zakresie transmisji i drukowania danych za posrednictwem dwdch dwukierunkowych portéw
szeregowych.

Ten podrecznik zostat napisany z najwyzszg starannoscia, ale zawsze z zadowoleniem przyjmujemy opinie na temat wszelkich
niescistosci, ktére mozesz znalez¢ podczas jego lektury.

OSTRZEZENIA

Terminal wagowy objety jest gwarancja i NIE MOZE BYC OTWARTY PRZEZ UZYTKOWNIKA z jakiegokolwiek powodu. Wszelkie préby naprawy
lub modyfikacji urzadzenia moga narazi¢ uzytkownika na ryzyko porazenia pradem elektrycznym i uniewaznig wszystkie warunki gwarancji.
Wszelkie problemy z urzadzeniem lub systemem musza by¢ zgtaszane producentowi lub sprzedawcy, od ktdrego zostat zakupiony. W kazdym
przypadku ODEACZ ZASILANIE przed wykonaniem jakichkolwiek operacji. Przyrzad jest izolowany pomiedzy obszarem niebezpiecznego
napiecia a czesciami dostepnymi dla uzytkownika.

e Chron terminal wagowy przed kontaktem z réznymi cieczami (z wyjatkiem modeli o stopniu ochrony IP65 lub wyzszym).

e Nie uzywaj rozpuszczalnikdéw do czyszczenia terminala wagowego.

¢ Nie narazaj terminala wagowego na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani zrédet ciepta.

e Ustaw lub zabezpiecz terminal wagowy i platforme w miejscu wolnym od wibracji.

e Wszystkie potgczenia wskaznikdéw muszg by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi normami w obszarze instalacji i Srodowiska.

Cokolwiek nie jest wyraznie opisane w tym podreczniku, nalezy uwazac za niewfasciwe uzytkowanie sprzetu.

Nie instaluj w atmosferze zagrozonej wybuchem.

Przekreslony symbol pojemnika na $mieci na produkcie wskazuje, ze pod koniec okresu eksploatacji nalezy go dostarczy¢ do
odpowiednich selektywnych punktéw zbidrki odpaddéw lub zwrdci¢ go do sprzedawcy przy zakupie nowego réwnowaznego
produktu. Odpowiednia selektywna zbidérka, pozwoli nastepnie wystaé produkt do recyklingu, przyczynia sie do zapobiegania
ewentualnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia oraz promuje recykling. Uzytkownicy, ktérzy pozbywaja sie
produktu nielegalnie, podlegaja sankcjom administracyjnym przewidzianym przez prawo.
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GLOWNE CECHY
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Gtéwne cechy

ZASILANIE SIECIOWE

Kazdy terminal wagowy serii DFW wyposazony jest w specjalny kabel zasilajacy lub tadowarke, w zaleznosci od modelu.

Jedynymi wyjgtkami sg specyficzne modele dla stref wybuchowych, w ktérym to przypadku nalezy odnies¢ sie do konkretnej instrukcji.
Obowigzujace normy bezpieczerstwa muszg by¢ przestrzegane przy podtgczaniu urzadzenia do sieci 110 / 240V, w tym przy uzyciu ,czystej -
DATA” linii bez zaktécen lub odizolowania zaktécen spowodowanych przez inny sprzet elektroniczny. Dioda LED zasilania (jesli jest dostepna) na
panelu przednim zapala sie, jesli urzadzenie jest prawidtowo zasilane. Jesli wewnatrz terminala wagowego znajduje sie wewnetrzny akumulator,
jego fadowanie jest automatyczne.

ZASILANIE BATERYJNE

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora wewnetrznego

BBl Natadowana bateria

: }1 Niski poziom baterii

Komunikat LoH . bAEE informuje o automatycznym wytgczeniu terminala wagowego

Wskaznik tadowania akumulatora

Ly >} — i — | }

ZINTEGROWANA DRUKARKA TERMICZNA

Drukarka zwykle znajduje sie w trybie STAND-BY i jest wigczana wyfacznie z terminala wagowego, gdy nadejdzie koniecznosc drukowania, w
celu zapewnienia jak najdtuzszego czasu pracy na baterii (akumulatorze).

Po zakonczeniu drukowania drukarka automatycznie powraca do trybu STAND-BY.

Jak recznie wiaczy¢ drukarke
Przejdz do menu konfiguracji i wtacz funkcje on.Pr in (patrz strona 49)
Jak wymienic papier

Otwdrz drzwi, naciskajgc W16z rolke, powierzchnig Zamknij drzwi, naciskajac Usun nadmiar
srodkowy przycisk. termiczng skierowang na po obu stronach. papieru.
zewnatrz
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Gtéwne cechy

DOSTOSOWANE WYDRUKI

Jesli Terminal wagowy wyposazony jest w drukarke, paragon lub etykiete mozna dostosowac zgodnie z ponizszym przyktadem.

-ﬁ- Dostosowywanie wydrukow wymaga zaawansowanej konfiguracji.

Przyktad biletu / etykiety Przyktad listy przewozowej
MARIO ROSSI SRL MARIO ROSSI SRL
VIA DELLINDUSTRIA, 20 VIA DELLINDUSTRIA, 20
41042 - FIORANO (MO) - ITALY
41042 - FIORANO (MO) - ITALY WWW.MARIOROSSLIT
WWW.MARIOROSSLIT i dla waser
?u”r:‘c:le;”'a awazen NUM. PESATA 00000001
NUMER. WAZENIA 1 NETTO 1.000 kg
NUM. PESATA
BRUTTO 15.000kg | o 00000002
TARA 3.000 kg f—— NETTO 1.000 kg
NETTO 12.000 kg NUM. PESATA
Numer biletu wagowego 00000003
N. SCONTRINO 54321 —— NETTO 1.000 kg
05/08/2015 15:39:03 ata lgodzina
NUM. PESATA
00000004
NETTO 1.000 kg
Bar code 39 TOTALE PESATE
00000004
TOTAL NET 4.000 kg
TICKET NR. 12345
09/05/06 15:39:03

AUTOMATYCZNE ZEROWEANIE PRZY WLACZENIU WAGI

Jesli masa przedmiotu znajdujgcego sie na wadze po wiaczeniu jest mniejsza niz 10% maksymalnej nosnosci, wskazanie jest
automatycznie zerowane.

Ta funkcja jest przydatna w automatycznym zerowaniu masy kontenera, palety lub "lekkiej" konstukcji umieszczanej na pomoscie
wagowym bez koniecznosci ponownej kalibracji wagi.

Masy powyzej 10% mozna wyzerowad, tylko zmieniajqc oryginalng kalibracje. Automatyczne zerowanie po witqczeniu wagi
mozna wytgczyc.

-ﬁ- Automatyczne zerowanie po wigczeniu wagi wymaga zaawansowanej konfiguracji.

BLOKADA KLAWIATURY

Klawiature terminala wagowego mozna wytgczy¢, w celu unikniecia przypadkowego wykonania niedozwolonych dostepnych funkcji.

Q Blokada klawiatury wymaga zaawansowanej konfiguracji.

orw A % 5] & DIN| ARGED
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Gtéwne cechy

FUNKCJA OSZCZEDZANIA BATERII

Terminal wagowy wyposazony jest w zaawansowane funkcje oszczedzania energii baterii, zaprojektowane w celu zwiekszenia czasu pracy.

-n‘ Oszczedzanie energii akumulatora wymaga zaawansowanej konfiguracji.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Ta funkcja jest aktywowana, gdy waga jest catkowicie roztadowana i nie byta uzywana przez okreslony czas (standardowo 5 minut). Aby
ponownie wiaczy¢ lub wytgczy¢ automatyczne wytaczanie, przejdz do sekcji autoff w menu konfiguracji (patrz strona 49).

OSTRZEZENIE

W trybie sumowania i receptur automatyczne wytgczanie powoduje utrate wczesniejszych wazeri/nawazen.

DOSTEPNE FUNKCJE TARY

Terminal wagowy pozwala na wybdr sposrdd okreslonych funkcji tary:

e Tara ,Zablokowana” (standardowa konfiguracja fabryczna).

e Tara , Odblokowana”: automatycznie usuwana za kazdym razem, gdy waga jest roztadowywana. Przydatne w zapobieganiu btedom, gdy
tary sg rézne dla kazdego wazenia.

e Tarowanie uzyskiwane automatycznie przez wage. Tara jest uzyskiwana tylko wtedy, gdy nie ma innej zapisanej wartosci tary.
e Funkcja tarowania wyfaczona.

Aby dostosowac funkcje tary, przejdz do sekcji EArE w menu konfiguracji (patrz strona 49).

DFW
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Gtéwne cechy

ZDALNE STEROWANIE

Terminal wagowy moze by¢ wyposazony w pilota na podczerwien lub pilota radiowego.

Funkcje zdalnego sterowania

WIELOFUNKCYJNE
TRYBY TARY =
KROTKIE DLUGIE
ZERO TARA Zero -
TARE TARA Tara Tara reczna (PT)
MODE TARA Tryb pracy -
PRINT TARA Drukuj -
C TARA Anuluj / Usun Uspienie/ Wtgczeni
KLAWISZE NUMERYCZNE TARA - -
F1 TARA - -
F2 TARA - -
F3 TARA - -
-ﬁ' Pilot wymaga zaawansowanej konfiguracji.
Dodatkowa konfiguracja radiowych pilotéw zdalnego sterowania
Wiele pilotéw Jeden pilot - wiele wag Dedykowany
Przydatne, gdy kilku operatoréow Przydatne, gdy trzeba sterowac Przydatne, gdy na tym samym
uzywa tej samej wagi (do 3). kilkoma wagami za pomoca tego obszarze zainstalowanych jest kilka
samego pilota. wag, kazdy zarzadzany jest za
pomoca wtasnego pilota.
0.000) || (L0og) || (8.0oD) (o000 | | (ooog) | | (oooo)
00000 00000 00000 00000 00000 O0000
[eleXN[e)ell[e]e]
O0||00O||00O (0o (e]e) (0o (oo}
00| (00|00 (0o (e]e) (0o oo
(e]e] (e]e] (e]e] (e]e]
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Gtéwne cechy

WYSWIETLACZ

YT
ST
L
|

) ) ® ®
NET ® ® l l l I
(5GB kg
@_Y amn’ © ' © ‘amm' © amm' © ' ¢ 'aam
M} Max= e= Min= LTPT W{\évg}vs 5T1 Pcs
Numer Symbol Opis
0) *04- Informuje, iz waga jest nieobcigzona, i jest w opcji wazenia brutto
(2) ~ Informuje, iz waga nie jest stabilna.
3) Informuje, iz czas jest pokazywany na wyswietlaczu.
(4) NET Informuje, iz wyswietlanaa masa jest to masa netto. Jest zapisana tary.
(5,6) G B Informuje, iz wyswietlana masa jest masg brutto.
1T . I . .
(7) Informuje o poziomie natadowania baterii
Max: Informuje o Maksymalnym zakresie wagi,
®) Min= Informuje o Minimalnym zakresie wagi
= informuje o dziatce legalizacyjnej
9) LT Informuje, iz zachowana tara jest aktywna
(10) PT Informuje, iz aktywne jest reczne wprowadzanie tary
(1) W1 w2 W3 Informuje o aktywnym zakresie wazenia.
. Jednostki miary:- funty (Ib), tony (t), kilogramy (kg), gram ,
(12) b Pcs | ednos y y (Ib), tony (t), kilogramy (kg), gramy (g)
Liczenie sztuk (PCS).
—
(13) II II Informuje o wtaczonej wysokiej rozdzielczosci wagi.
14 * Wskazuje wcisniecie klawisza.
(14) W niektorych trybach pracy wskazuje, ze okreslona funkcja jest aktywna.
(15) SP1..SP4 Informuje o aktywnych wyjsciach przekaznikowych (tylko z opcjonalng kartg).
LITERY:
A|B|C E|F|G|H|I LIM[N]|O R|IS|T|U|V XY
Al | C|d|E Glh| |J|lRIL]A]Ala]|P]9|r]|5 u U H|HIY]Z
CYFRY
oO(1(12)|3|4|5|6]|7 9
gl ity a|4|s5|61118/|89
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Gtéwne cechy

IDENTYFIKACJA OPROGRAMOWANIA METROLOGICZNEGO

1. Wytacz wage 2. Postepuj zgodnie z procedura:

7@ Witacz wage i naci$nij klawisz @ podczas wyswietlania

= — komunikatéw zasilania.
=
[ L ]
o |
EEEEEE)
2 sec (C) HH Prefix: Typ terminala wagowego

(RN
@— [HH4Y |
ﬁ 44 Wersja: wersja oprogramowania

metrologicznego

|

_

]
L

-
™

|

—

™1 T N Wersja programu wagowego
POy I
[llllll ] U
T T
l |
[ |

|
——
S
N —
1
N —
[
I
2
—
[
|
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DFW

FUNKCJE PODSTAWOWE

W EGCZANIE ..ttt ettt e e et e e aa e s be e b e et e e beete e s b e ett e teeat et e eraaheeateeseenteereenteeraeteenaeareensesreentans 14
YA = Tov4- [ o [T USROS 14
ZEIOWANIC. .ttt ettt ettt ettt b et b et a e bt b et e st e bt e s et e st b et e bt et e st e b et b et et e b et e bt a e b et e bttt b et bt et b et enes 14
AULOMATYCZNE LANOWANIE.....eeceeeeeeeeeee ettt ettt ettt et et et e e aeeeeteeeaeeeseeeseeeaeeenseensseesseensseseeesseenseesseesareeseens 15
USUWANTE LAY .ottt ettt ettt et e et e et e e te e et e e et eeteeease e seeeseeenseeeseeesssensseeseeerss e seeesseensseesseenseenseeeseeenreenteesnren 15
Zapisywanie tary W PAMUECT (PT). oottt ettt et ettt et e et et beete et e seesessessesestennan 16
WydrukorazwydrukostatNi@gOParagONU...........cucciciieieiieieeceete ettt a e st ae e eseessesseeseesseernens 17
ElektronicznatabliczKaznamioNOWa.........c..coiiiiiiiici ettt 17
Regulacja JasnoSCi WYSWIELIACZA........uuiie ittt ettt ettt bt e s e ebesbesenens 18
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Funkcje podsawowe

Wiaczenie
’ i ) ooon
®

Whytaczenie
" | booo) | -ofF-

%) " @ :
Zsecl

Zerowanie
a ainlnl b. ZERO 2 'a¥ulnln
| | I Lo
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Automatyczne tarowanie
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Funkcje podsawowe

Zapisanie Tary w pamieci

0,500 kg ? kg
o ‘sinlaly| b. TARE . - O _
LA ’ @ e
7 2 secll
R e f
e i
Lll_ll_l.&ll_l'_l ’ PRINT
Ustawianie wartosci tary ‘-‘
Jak ustawi¢ wartos¢
DO
lub
©.©®
g winln
I

0,500 1,200 kg
kg

0 A

Jesli terminal wagowy ma klawiature numeryczng, mozliwe jest szybkie wprowadzenie tary:

a. Wprowadzanie wartosci tary b.

©-® &
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Funkcje podsawowe

WYDRUK ORAZ WYDRUK OSTATNIEGO PARAGONU

-
[
L
) —
2
) —
L
o

C. —
Ll
PRINT ‘ TN t ’

B

Aby ponownie wydrukowac ostatni paragon (dla modeli z klawiaturg numeryczna)

b.

[ R |
PRINT U I
® &
ELEKTRONICZA TABLICZKA ZNAMIONOWA
a e —————— b. c. —
(e
luuuu’ -

-l-l-l
[

':7H oo

) )
L L
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Funkcje podsawowe

REGULACJA JASNOSCI WYSWIETLACZA

a. 'ninlnln] b. ZERO
[RANIRIA]

\
—
v
i
N
L
|

=
1
=
T
Ll

Ustaw jasnosc.

Jak ustawic wartos¢

(& OO
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DFW

FUNKCJE DODATKOWE

dla modeli z klawiaturg numeryczng

USTtaWienia ZNane] WarTOSCi LAY ..oeceeiiiiiieiiiieeee ettt ettt ettt ettt ete e aeeteeteereeeteenseeteensesteesseereeneeens 20
AFCIIWUIM B0 Ta5 ittt ettt b et b et b et b et b et e bt et eebenen 20
AULOMATYCZNE . USUWAANIE. LAY . .c..iieeiicrieetieete et ettt eete et eeteeete vt eetaeeeaeeeteeetseeeseeesseenseensseersseseeesseenbssensseenseenseens 21
NUMEBIY ILD ..ottt ettt e et et e et e e teeetbeeaseeeteeeteeeebe e taeeaseenteeeteeesseeseeseseeenseensseenseenseeensnsenseenses 22
DAt 1 OUZINA . uui ittt et ee e et e et e eeteeete e eve e teeeteeeaeeeteeetaeeteeeteeebeeteeeareeteeeteeereeteeeaeeereennes 23
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Funkcje dodatkowe dla modeli z klawiaturg numeryczna

USTAWIENIE ZNANEJ WARTOSCI TARY (PT))

a. Wprowadz warosc Tary

ARCHIWUM 30 TAR

TARE

Zapamietuje najczesciej uzywane Tary (do 30), aby uprosci¢ pobieranie za pomocg szybkiego wyboru.

Przyktad
10,0 kg
Jak zapisac Tare

. ‘ninlnly

(]
d.

PRINT

g.

L

=

‘ 'siulals ’

DFW

»
1%

12,0 kg

Wprowadz wartosc Tary

Jak ustawi¢ wartos¢

OO

lub

©.©®

15,0 kg
L |

Wybierz numer w pamieci

Jak ustawié wartos¢

QDG

lub

©.®

PRINT

@)

&/ 0INI ARGED
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Funkcje dodatkowe dla modeli z klawiaturg numeryczna

Jak przywotac zapisang tary

qa. b. C.
(- — ( ] 1
(5.0 ’ ‘I‘un ! ’ E L n"

Wybierz numer z pamieci

0/ @ @ Jak ustawi¢ wartos¢

OO

lub

©.®

NENININ
LI

PRINT

@)

AUTOMATYCZNE USUWANIE TARY

a. 'wialaln] b. " = ¢ )
NN ;-L“-l I ;:H-L

Automatyczne

usuwanie wyiaczone
s ® (2
L l-’ L

Automatyczne usuwanie
wigczone: tarowanie
zostanie automatycznie
usuniete po catkowitym
roztadowaniu nosni
fadunku.

DFW

>
o
H

& DINI ARGED
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Funkcje dodatkowe dla modeli z klawiaturg numeryczna

NUMERY ILD

Przyrzad jest wyposazony w 2 pamieci do tymczasowej rejestracji kodow numerycznych, ktére mozna wykorzysta¢ do identyfikacji
produktu, operatora, partii itp. Kody te, jesli zostang wprowadzone, bedg obecne na paragonie podczas drukowania.

Jak wprowadzi¢ identyfikator

a- mEuinln
L.l' .LJ' L.l' L.l’

-
‘: T=lz ik ’

0.

4

Jak wiaczy¢ automatyczne usuwanie ID

a. I —
m¥elnln
l_l.l_ll_ll_l’

d. —

Iy (|
b ’

NN

N
LI L

L

NIl
LI

—
—
—
a—

—
—
—
-

b.

Wprowadz wymagany
identyfikator (do 10 cyfr)

Jak ustawi¢ wartos¢

OO

lub

©.®

N
[y

I

i
(2)

O

_
I
—_—
I
_

(o
‘ (g ’
Wybierz numer w pamieci
Jak ustawic wartosé
@ w®
f.
PRINT
C.

oo
oo ’

Wybierz numer z pamiec.

Jak ustawi¢ wartos¢

oo

Automatyczne usuwanie wytgczone.

Automatyczne usuwanie wigczone: wprowadzony
identyfikator zostanie automatycznie usuniety, gdy
nosnia tadunku zostanie catkowicie roztadowana.

Numeryczne identyfikatory s3 zerowane automatycznie po wytgczeniu wagi.

DFW

(ke

&/ 0INI ARGED
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Funkcje dodatkowe dla modeli z klawiaturg numeryczna

DATA | GODZINA

@ 'winlaln b — I ¢ ]
AN 'Ll_ll’l H Cl' l:l'

N )

H'Eu‘ltﬁ

—
-t

-

(]

-

—

l

O
=20

| (MUt

— —

Funkcja dostepna tylko z opcjonalna kartg alibi lub zegarem czasu rzeczywistego. J

& DINI ARGED

ssssss - Weighing systems

»
10
:

DFW



DFW

FUNKCJE ZAAWANSOWANE

Wejscie do menu i WybAr fUNKC)i WazZeNnia.........ceeiiiiiiiiieieciiieie et 25
Wazenie z odczytem wskazan w wysokiej rozdzielczosci (h 1. mED) i 26
SUMOWANIE (ETEAL ).ttt ettt ettt a et a bbb s b ae et ess st et eseas et esess s etessesesens 28
RECEPTUIA (FOr Tl ) cuteeieieieiiietetete ettt sttt st s e st se st s s e s esesese s e s e e s s et esesesesesesenssesessssesesesesanas 30
LICZENIE SZEUK (COLME) ittt ettt sttt b et ses s sesesesesesesnse s s 32
Wazenie KONTrolNe (LRELR) ...ttt st ettt st s s s e s s s essasesessas e 35
Konwersja jednostek Miary (LambiErm ). . ettt ettt ans 38
WAZENIE % (FErL) ettt ettt ettt ettt ettt et es e s et b e s essaseseseasesesesssesessasesessaseseseanas 39
"Zamrozenie" wskazan WySWIetlacza (ROL ) co.ceceeieieeeeceeeeeeeeee ettt 42
Przetgczanie masy netto Nna Mase brutto (MEE .Lirm) oo 43
A DN ARGED



Funkcje zaawansowane

WEJSCIE DO MENU | WYBOR FUNKCJI WAZENIA

b. MODE

o mEnInln
AN
@

5 secll

d. Wybor funkcji

Wazenie z odczytem wskazan w wysokiej
'@'" —A rozdzielczosci (do uzytku wewnetrznego)
sprawd? strone 26
3 Sumowanie: suma masy kilku obiektow w
I celu uzyskania masy catkowitej
= sprawdz strone 28

\7a 4 Receptura: mieszanie kilku sktadnikéw
sprawdz strone 30

Liczenie sztuk
sprawd? strone 32

Wazenie kontrolne: poréwnanie masy
a produktu w poréwnaniu z prébka

referencyjna.

sprawdz strone 35

Konwersja jednostek miary
sprawdz strone 38

Wazenie %
sprawdz strone 39

a "Zamrozenie" wskazan wyswietlacza
M sprawdz strone 42

- Przetaczanie masy netto na mase brutto
IS4 sprawd? strone 43
=

Y

Fuml E

Wskaznik znajduje sie w menu funkcji:
wyswietla sie aktualnie aktywna funkcja.

_____ 4 Po wybraniu funkcji waga
i powraca do trybu wazenia.
] w¥alnln]

""" L

& DINI ARGED
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Funkcje zaawansowane

% WAZENIE Z ODCZYTEM WSKAZAN W WYSOKIEJ ROZDZIELCZOSCI - h 1. rES

Jak sprawdzi¢ kalibracje, jesli to konieczne

1
-
X
1

-

I

_

.

I

_
—_

O

Jak dokalibrowac, jesli to konieczne

a. MODE b (=== — = — c
oo
[N
>
2 secl Ustaw wage probki

Jak ustawic wartos¢

DOG

lub

©.®

fuﬁd’ N

Sprawdz ukonczong kalibracje

DFW

»
1%

PRINT

—
urL oAd

&/ 0INI ARGED
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Funkcje zaawansowane

WAZENIE Z ODCZYTEM WSKAZAN W WYSOKIEJ ROZDZIELCZOSCI - h (. rES

Jak wybra¢ zadang doktadnos¢ dziatki odczytowej

o]
I
N —
__

7
L

0

d.
MODE
>
9 0
E’ l_l’ Ll' .l_l' Ll' Ll'

c.‘

1
c00.00

==

MODE

@

&

=Tnln
g R p

==

przecinku wynosi 3.

Ten tryb pracy wymaga skonfigurowania odpowiedniego filtra (h «.~E5C...h «.~EST) (sprawdz strone 47). maksymalna liczba cyfr po ]

DFW

»

&/ 0INI ARGED
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Funkcje zaawansowane

g SUMOWANIE - EotAL

Jak sumowac wazenia

a. ‘

(

-
i

L

-

-

(

-

I
-
I
-
l
-

b. C.
R (
9 PRINT ‘ . { ’

®
\
&

@/

-_
1
==
_
==
1

PRINT

14
O @ ©U
O

(e}
=
_
' —
i
=
—_
=
-

PRINT

/
&
!
S0

DFW

»
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Funkcje zaawansowane

SUMOWANIE- EokAL

Jak chwilowo odczyta¢ sume wazen

a b. - —  — — -
- - 1
1. =l Ny
MODE
Number of weighs Total weight
Z klawiaturq numerycznq @ + @ pokazuje aktualng sume bez zadnego wydruku / resetowania. J
Jak zakonczy¢ sumowanie i zresetowac sume
¢ > T w=Inln
PRINT . | ’ ‘ J.C00 p 'S
Sy

2 secll \%&i

Liczba wazen Masa catkowita

Z klawiaturqg numerycznq @ + @pokazuje aktualng sume bez zadnego wydruku / resetowania. J

Jak wydrukowac i zresetowac sume catkowity
¢ > J I
MODE '.’ . _’ ’ ‘ _' o'_ '_’ '_’ P .::
~
Oz secl

Liczba wazen Masa catkowita

Z klawiaturqg numeryczngq @ + @ pokazuje aktualng sume bez zadnego wydruku / resetowania. J

orw A % & DIN| ARGED
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— —— -'
S [N I
_

o=l

:
%
%
:

-
3
C 3 1
A — T —
o e 3 -
c 1 —— ——
S = _ _
2 =) = (| =3
b - =
c Q. 9
N
© Ll ©
S hy 2
© M O ) ___
S s
X )
Q £ ; .
> 5 o o o -
— —=
= ©
u —
L

i DINI ARGED
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Funkcje zaawansowane

RECEPTURA- Forflul

Jak chwilowo odczyta¢ sume

a b. - — — -
( P
'— . - cee , . ,
MODE { | [P |
Liczba wazen Masa catkowita
Z klawiaturg numeryczng @ + @ pokazuje aktualng sume bez zadnego wydruku / resetowania. J
Jak zresetowac sume
¢ > I M C
F% . | ’ ‘ L1 p
2 secl
..\
A
Liczba wazen Masa catkowita -~
Z klawiaturqg numeryczngq @ + @ pokazuje aktualng sume bez zadnego wydruku / resetowania. J
Jak wydrukowac i zresetowac sume catkowity
¢ ° = =
Oz secl
Liczba wazen Masa catkowita
Z klawiaturg numeryczng @ + @ pokazuje aktualng sume bez zadnego wydruku / resetowania. J

orw A % & DIN| ARGED
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Funkcje zaawansowane

LICZENIE SZTUK - Count

Jak wprowadzic ilos¢ referencyjna

@ T
L

'\

d.
MODE
2 secl
g.
PRINT

»
1%

| SANPLE

TARE

-5- @

Wprowadz ilos¢ referencyjng
(5, 10, 20, ... 200 sztuk)

Jak ustawic wartosc

® ©®

*Przy pomocy klawiatury
numerycznej, kombinacja klawiszy

+ é) pozwala wpisac zgdang
ilos¢ (w dowolnej ilosci).

()

5 secll

Trwa wyliczanie prébki, prosze
czekac ...

*Przy pomocy klawiatury
numerycznej, kombinacja klawiszy

+ pozwalajg modyfikowaé
czas probkowania. Im wiekszy
czas, tym wieksza doktadnos¢
wyliczania sztuk.

s |

NIy
Ll

Umies¢ wybrang ilos¢ referencyjng na
nosni tadunku.

Aby zapewni¢ prawidtowe wyliczanie
probek, ilos¢ referencyjna musi miec
wazy¢ co najmniej 0,1% maksymalnej
nosnosci wagi.

& DINI ARGED

Scales - Weighing systems



Funkcje zaawansowane

LICZENIE SZTUK - Count

Jak przetacza¢ miedzy liczbg sztuk a masa

W kazdej chwili mozesz przetaczyé wskazanie
pomiedzy liczeniem a wazeniem.

Jak wprowadzi¢ srednig mase jednostkowa produktu

o
s
o
|
=3
3

PRINT lub ‘
@ F @ Wprowad? érednig mase produktu
2 sec! Prayktad: (@ =0,010 kg

Jak ustawic wartos¢

OO

oppure
* Przy pomocy kombmaql klaw1 na
klawiaturze numerycznej +
d e. Iy
L
PRINT

W celu poprawnego zliczania
nalezy ustawi¢ znang wartosc
tary (patrz strona 15) lub
wytarowac¢ pusty pojemnik i
wypetni¢ go produktami do
policzenia.

DFW

o i DINI ARGED

»



Funkcje zaawansowane

LICZENIE SZTUK - Lounk

Liczenie sztuk z catego tadunku

< (I
(I
d. MODE
5
2 sed
g. MODE

DFW

»
1%

b. Wstaw wartos¢ tary

TARE

4

2 secl

Jak ustawi¢ wartos¢

QDG

lub

©.®

-5- 5@

Wprowadz ilos¢ referencyjng
(5, 10, 20, ... 200 sztuk)

Jak ustawi¢ wartos¢

® @@

Za pomocq klawiatury numerycznej
kombinacja klawiszy + é)
pozwala wpisac¢ zqgdang ilos¢ (w
dowolnej ilosci).

Mo C
)1 L’:

(N

(%)
5 secll

L
=
-

Trwa wyliczanie prébki, prosze
czekac ...

*Przy pomocy klawiatury
numerycznej, kombinacja klawiszy

+ pozwalajg modyfikowac
czas probkowania. Im wiekszy
czas, tym wieksza doktadnos¢
wyliczania sztuk.

f. Take the samples (5, 10, 20, 30,
40, 50, 60, 75, 100, 200 pezzi).

& DINI ARGED

Scales - Weighing systems



Funkcje zaawansowane

WAZENIE KONTROLNE - [hELR

I‘III”IIIII

Jak rozpoczac kontrole ze znang masg referencyjng

d mEninln|
(AN
d. —

Jak ustawi¢ wartos¢

QBB

lub

©.®

PRINT

@)

Przykiad 1

2 secl

PRINT

)
=1

‘-
—

ININININ
UUJuﬂD

Wprowadz gorna granice tolerancji

Jak ustawi¢ wartos¢

OO

lub

©.®

)
1
-
[
]
Y
(N

NI
Luuuuuﬁa

Wprowadz dolng granice tolerancji

Jak ustawi¢ wartos¢

OO

lub

©.©®

PRINT

@)

Aby sprawdzi¢ mase produktu wynoszacg 1000 g z tolerancja +/- 5 g (tj. od 995 g do 1005 g), ustaw:

Przykfad 2

Aby sprawdzi¢ mase produktu wynoszacg 500 g z tolerancjg + 10 g / - 20 g (tj. od 480 g do 510 g), ustaw

DFw 4 o)

& DINI ARGED
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Funkcje zaawansowane

oVe

] ”IIIII

WAZENIE KONTROLNE - [hELR

Jak rozpoczg¢ kontrole z automatycznym uzyskaniem masy referencyjnej

a. 'widnin b. ¢
Ll

)
N RN p

MODE Wprowadz dolng granice tolerancji
@
2 sec.l Jak ustawi¢ wartos¢
lub

©. ®

PRINT PRINT
Wprowadz gérna granice tolerancji

Jak ustawic wartos¢

©OO

lub

©.®

Jak sprawdzi¢ mase produktu

& DINI ARGED

Scales - Weighing systems
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Funkcje zaawansowane

WAZENIE KONTROLNE - CRECR

Jak zaktualizowac ciezar nominalny znang masa referencyjng

o
T
-J
.
T
_—|
T
_
=
.

0

e

b. MODE

@

Jak zaktualizowac kontrole z automatycznym uzyskaniem masy referencyjnej

s

Jak edytowac granice tolerancji

I
_
.
L
I
_
I
_

a. MODE
5
2 secl
d R
: N (
. EJIRH

DFW

»
1%

b.
MODE
5
b. —
)
‘ EJlm
e. — — — —

&/ 0INI ARGED
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Funkcje zaawansowane

@ KONWERSJA JEDNOSTEK MIARY - ConUEr

Jak przekonwertowac kilogramy na funty (tryb standardowy)

T MODE | 102G
L — - — P I |
W dowolnym momencie mozesz
przetgczad jednostki miary .
Konwersja jednostki miary zdowolnym wspétczynnikiem konwersji
a. — = = b. C. —
o o _ _
L. MODE - (]
2 secll
e Te ¥ Talnly Funty (1b) 1ig=000220 | ¢
[ Uncje (02) 1g = 0.03527 PRINT
Kamien (st) 1g = 0.00016
Wprowadz $rednig mase jednostki Karaty (kt) 1g = 5.00000 él
B » Ziarno (gr) 1g =15.43240
Jak ustawi¢ wartos¢
@ @ @ Kazdy  wspdtczynnik  konwersji
@ lub @ nalezy pomnozyc przez mase.

MODE

=6 =

—h
-
-
i
I
-
__l
(I
1

W dowolnym momencie mozesz
przeliczy¢ jednostke miary z dowolnym
wspotczynnikiem konwers;ji.

DFW

P & DINI ARGED
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Funkcje zaawansowane

WAZENIE % - PEFC

Kontrola procentowa

I. Jak wprowadzi¢ mase referencyjng (100%)

a. 'widnln b. ¢ — _ (T
l_l.b [N El' l’l_l’l_l'.l_l’

MODE

— (=)

2$ec|
d “lcomon C f Talaln
oL c . ‘ (.
5se.

PRINT

O

Trwa wyliczanie prébki, prosze
czekac ...

*Przy pomocy klawiatury
numerycznej, kombinacja klawiszy
+ pozwalajg modyfikowac
czas prébkowania. Im wiekszy czas,
tym wieksza doktadnosc wskazan.

Il. Jak sprawdzi¢ mase

I

LN
T
I
.

-
L

ﬁ MODE B luln]
—> —> L
— (™)

W kazdej chwili mozesz przejs¢ od
masy w % do masy w kg.

DFW

»
1%

& DINI ARGED
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Funkcje zaawansowane

% WAZENIE % - PE-C

Pomiar procentowy

Przyktad receptury:

Product: RP28K

1.2127A3 - 50%

2.23AB4 - 30%

3.Woda - 20%

Masa catkowita produktu 500 g

DFw 4 o)

ZERO

Wprowadz mase catkowitg
produktu do osiggniecia

Jak ustawic wartos¢

OO

lub

OJNO)

TARE

& DINI ARGED
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Funkcje zaawansowane

WAZENIE % - PE-C

—
I
Ll
.
7
1
~
]
=
__l
.
=
L
—

J
->

=)
'_I
——
-
I‘—_
-

o

& ¢

MODE ‘

= (2

©
-~
|
-I
|
——l
.
|
1
|
——!
|
__1
|
|

W kazdej chwili mozesz przejs¢ od
masy w % do masy w kg.

& DINI ARGED
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Funkcje zaawansowane

Jak aktywowac funkcje

- 0000@ C (20oooo®
=

S

d. Ciezar na wyswietlaczu wyswietlany  jest
nawet wtedy, gdy waga jest roztadowana.
Jak wytaczy¢ funkcje
a.

— v o b. MODE c. — s — —
UNIRRNININ rtrnr
‘_LILI.LH_ILlp ‘ Ll.LH_’L’ﬁ
-

S S

o oY

& DINI ARGED
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Funkcje zaawansowane

PRZELACZANIE MASY NETTO NA MASE BRUTTO - nEELiro

BENININ
L.
TARE

a. ninlnln b.
0] < .

-_
.
=
_1
==
1

)
Y
3
£3

® =5 = Q oo

W kazdej chwili mozesz przejs¢ ze wskazania
masy netto na wskazanie masy brutto i odwrotnie

& DINI ARGED

Scales - Weighing systems
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MENU KONFIGURACII

Jak wejs¢ do menu KONTIGUIAC)T ...cooeeeeeecee et et 44
Data i CZAS (LLOL R ettt ettt ettt ettt et te ettt ae et neean 45
Wysoka rozdzielCzoSE (FrEL . 1) oottt 45
Odczytanie Pamieci AlIDi (AL 15 1) .ottt 46
WyjsScia przekaznikOWe (SEEFAE) .ottt eens 46
FIErY WazZENIA(F tLEEF) ottt ettt b et s st ae e 47
Ustawienjia WySWIietlacza (SErEEM) vttt 48
LT 1 (=L L =0 TR 49
Automatyczne Wytgezanie ALEDFF) ..o 49
Reczne wigczanie drukarki (Gm . Fr im) e 49
Zerowanie numeracji ParagonOW (E tF . mED) s 50
Przywracanie stawien fabrycznych (FESEE) .o 50
DIABNOSTYKA (T tAL) oottt ettt a s 50

JAK WEJSC DO MENU KONFIGURACJI

a. — = — b. PRINT C. — — —
rerro ) ) J
L Lo e
o
5secll
Terminal wagowy znajduje sie w menu
konfiguracji.
orw A 3} & DIN| ARGED



Q
(ﬁ MENU CLalR - DATE AND TIME s /

Co 0
Jak wejs¢ Jak przeglgdac
1 @ 5 Sec ~ §E§ Widoczne tylko wtedy, gdy aktywna jest karta alibi lub zegara czasu rzeczywistego
’ ’ * - @ (opcja dodatkowa)
+ - % Dzien
- -

T o N

@Strona44 <+ - © m L @ 1

------------------------------

Miesiac
— o 0 -0
& PrEC. 1D HEAr
Rok

Godzina

— ] g
HufZD Honukl

\i
arPr om nuty

[ _® [ =]
o[ ('
- M =
o] | |
C ] |5
= | T
LM "
|
2

Q
PrEC . I3 - WYSOKA ROZDZIELCZOSC ,

”l—

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie wagi z dziesieciokrotnie wieksza rozdzielczoscia

Scales - Weighing systems
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@_—g MENU

9
AL b « - ODCZYTANIE PAMIECI ALIBI <o) ,

’A—

Jak wejs¢ Jak przeglgdac
1 @ 5 Sec. * = @
V-©
- @
@ Strona 44 -+ = @
AC och

(o]
o
]
T
™
3

‘e

O]
un
m
rr
0
J
T

[m)
T
LN

-
I
UL
=

S LA-E
HAutoF F

Dﬁ.fjl’ (Ix]

[« =]
= It
I .
L |
s
|
LM

]

,_
o

o
gy

»
%

@6 Widoczne tylko wtedy, gdy aktywna jest karta alibi (opcja dodatkowa)

Kod identyfikacyjny zapisywaniego wazenia wyraza sie w nastepujacy sposob:
00000 - 000000, na przyktad: 00001 - 000021.
Pierwsza wartos¢ to numer ponownego zapisu, druga wartosc to numer

identyfikacyjny wazenia.

AAAAEA . Wpr.owad.z numfer .
A S identyfikacyjny wazenia

{  Odczyt kanatu

Zapisana jednostka
miary pomiaru

EAFE — 0000 Tera
o
SEEPAE - WYJSCIA PRZEKAZNIKOWE @ ,
”l—

@ﬁ Widoczne tylko wtedy, gdy aktywna jest przekaznikowa (opcja dodatkowa)

Aktywacja / deaktywacja wyjscia przekaznikowego masa

= Masa dezaktywacyjna

-@-
é@ i przekaznika 1
(@

1 Masa aktywacyjna

i przekaznika 1

_________________________

Powtdrz tq samq operacje dla przekaznika nr 2, 3, 4. J
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Ustawia pobudliwos$¢ wagi
Przydatne w optymalizacji wazenia do Twoich potrzeb.

w urzqdzeniu z zatwierdzeniem typu (legalizacjg) mozesz wybrac tylko
niektdre z wymienionych ponizej filtrow.

Wprowadzenie

Wartos$¢ “0” reprezentuje najmniejsze wartosci filtrowania.

Zwiekszenie wartosci daje wadze wiekszg stabilnosci wskazan.

Zalecamy kilkakrotne wazenie, zmieniajac czestotliwosé, dopdki nie osiggniesz
najlepszego kompromisu miedzy pobudliwoscig a stabilnoscig wskazan.

Wagi stotowe, platformowe oraz liczenie sztuk
E=R) Gt And] =5

SEAnd.3 Xy

ﬂ‘nﬂ —
—_—

Wagi o wysokiej doktadnosci

W=N) h ~£5]

=) [N :I
Wagi hakowe

=ERR Yn.0

e )
Wazenie cieczy, wagi samochodowe i wazenie z wibracjami

SLoHO

N

=

Auto Manual

Filtr dla okreslonych aplikacji do uzytku przez producenta

(E25) \wyl= g

rAdC 5
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Podswietlenie

e [N

1

0

Jasnosé

Blokada wyswietlacza (do uzytku przez producenta)

_________________________

HES "@"E Zawsze wtaczone

Aukn --@-.i Wiaczony, gdy waga

jest niestabilna

S Widoczne tylko w
modelach z
kolorowymi

wyswietlaczami
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Tara jest zaprogramowana.
Reczne usuwanie.

Tara jest automatycznie
usuwana po roztadowaniu
wagi.

Funkcje tary zablokowane.

Tara jest automatycznie
przeprowadzana, gdy waga
jest stabilna.

Comn =l

on.Pr in - RECZNE WEACZANIE DRUKARKI

\J
=4

Con =l

@s Widoczne tylko wtedy, gdy istnieje zintegrowana drukarka.

O ERER-©-

e
!
3

oy
(M n]

Reczne wiaczanie portu Vaux (wtgczanie drukarki,
modutu radiowego lub innego urzadzenia
zasilanego z portu Vaux)

_________________________
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(L ) m Zarezerwowane dla personelu technicznego.
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FAQ

Czesto Zadawane Pytania
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WYDRUK

Waga nie drukuje

Inny wydruk jest juz w toku (busy)

Upewnij sie, ze w drukarce jest rolka z papierem
Drukarka nie jest wiaczona

Wskazanie masy jest niestabilne (unStAb)

Waga netto lub brutto jest ujemna lub mniejsza niz Min masa do drukowania (low)

Niedocigzenie lub przecigzenie wagi ( o ) (un.oVEr)

Waga nie zostata zatadowana lub roztadowana po ostatnim wydruku (no.0.unS)

Prébujesz wydrukowac niezalegalizowane wskazanie masy

SUMOWANIE

Waga nie sumuje wskazan

Upewnij sie, ze w drukarce jest rolka z papierem
Drukarka nie jest wtgczona
Wskazanie masy jest niestabilne (un5EAL)
Waga netto lub brutto jest ujemna (LoH)
Niedocigzenie lub przecigzeniewagi (_ _ _ _ _ _ 0------ ) (wn . olUEF)
Waga nie zostata zatadowana lub roztadowana po ostatnim wydruku (no . 0. un5)
The weight is insufficient for weighing (LoH)
- mniejsza niz 10 dziatek dla funkcji sumowania

- mniejsza niz “Min” dla zalegalizowanych wag (warto$¢ Min znajduje sie na tabliczce znamionowej wagi)

Terminal wagowy stracit sume

TARA

Wytaczenie wagi powoduje utrate zgromadzonych sum

DFW

Waga nie taruje sie

Wskazanie masy jest niestabilne (un5SEAE)

Waga netto lub brutto jest ujemna(L oH)

Masa jest niewystarczajgca

Ciezar przekracza maksymalng nosnos¢ wagi

Funkcja tary zostata wytaczona (patrz strona 49)

W przypadku tarowania recznego wartos$¢ przekracza maksymalng nosnos¢ wagi

o

& DINI ARGED
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WAZENIE

Waga nie wiacza sie

. Upewnij sie, ze kabel zasilania jest prawidtowo podtgczony

. Podtacz tadowarke i sprobuj ponownie. Jesli przyrzad nadal nie wiacza sie , skontaktuj sie ze sprzedawca.
Waga wytacza sie nagle

. Automatyczne wytgczanie jets aktywne

. Niski poziom baterii

«  Awaria baterii

. Awaria linii zasilajacej

Brak pobudliwosci wagi

«  Jeden z dostepnych trybow oszczedzania energii zostat aktywowany
. Wybrano nieodpowiedni filtr wazgcy

Wyswietlacz wagi wytacza sie i wyswietla kropke

. Tryb gotowosci jest aktywny: nacis$nij przycisk, aby ponownie aktywowac wazenie.
. Tryb oszczedzania energii jest aktywny: skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu uzyskania dalszych szczegdtow.

Waga wyswietla ciggle komunikat “2Ero”

. Waga nie moze automatycznie sie wyzerowac, poniewaz ciezar przekracza maksymalng mase zerowania podczas wiaczania.
. Roztaduj wage i sprébuj ponownie. Jesli waga nadal ma ten sam problem, nawet jesli nos$nia fadunku jest nieobciazona,
skontaktuj sie ze sprzedawca.

Waga jest niestabilna
. Sprawdz aktywny filtr wazacy (patrz strona 47).

. Jesli nosnia tadunku narazona jest na wibracje z maszyn lub poruszajacych sie pojazdéw, przenies wage w inne miejsce i
sprébuj ponownie.

LICZENIE SZTUK

Waga nie przeprowadza prébkowania

. Waga jest niestabilna (Err .Mot)
. Masa jest niewystarczajaca, dodaj wiecej sztuk i sprébuj ponownie (Error)

Scales - Weighing systems
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KOMUNIKATY O BtEDACH

DFW

KOMUNIKAT ROZWIAZANIE
bu5Y Kolejny wydruk jest juz w toku Poczekaj na zakonczenie wydruku i sprobuj ponownie.
Sprawd? filtr wazenia (patrz strona 35).
Jesli nosnia tadunku narazona jest na wibracje z maszyn
urSERRE Waga jest niestabilna . . ; ,J o ) ; i
lub poruszajacych sie pojazdéw, przenies wage w inne
miejsce i sprobuj ponownie.
Masa netto lub brutto jest
LoH lub niewystarczajaca Zwieksz mase i sprébuj ponownie.
do drukowania
Zataduj wage, aby przywrdéci¢ prawidtowy stan wagi.
undEr Niedocigzenie Jedli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z
obstuga klienta.
Roztaduj wage, aby przywrdci¢ prawidtowy stan wagi.
olEr Przecigzenie Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z
obstuga klienta.
. Catkowicie roztaduj wage, upewniajac sie, ze zapali
0.unS Waga nie zostata rozladowana sie symbol *0<« . Zataduj ponownie wage i sprébuj
noLHLund po ostatnim wydruku &Sy ) ’ /P ge 1 sp !
ponownie.
. ) ) Poczekaj na stabilnos¢ (az zapali sie symbol ~ )i
Err Mok Waga jest niestabilna sprébuj ponownie.
W trybie liczenia sztuk masa jest
Error niewystarczajgca do Dodaj wiecej sztuk i sprébuj ponownie.

prawidtowego pobierania prébek.

& DINI ARGED
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UWAGI TECHNICZNE - KONFIGURACJA PRODUKTU

Woypetnia stuzba techniczna.
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Dna DHES

Niniejsza publikacja lub jej czesci nie moga by¢ powielane bez pisemnej zgody Producenta i firmy LABWAG. Wszystkie informacje zawarte w tym podreczniku
opieraja sie na danych dostepnych w momencie jego publikacji. Producent i firma LABWAG zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich
produktach w dowolnym momencie bez powiadomienia i bez ponoszenia jakichkolwiek kar. Dlatego zalecamy, aby zawsze sprawdza¢ dostepnos¢ aktualizacji.

Osoba odpowiedzialna za obstuge wagi musi zapewnic, ze stosowane sg wszystkie przepisy bezpieczenstwa obowigzujace w kraju uzytkowania, upewniajac sie,

ze urzadzenie jest uzywane zgodnie z przeznaczeniem, do ktorego jest przeznaczone i aby uniknac¢ niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajgcej z btedéw w operacjach wazenia.
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GLOWNE BIURO
Via Della Fisica, 20

41042 Spezzano di Fiorano, Modena - Italy Tel.

+39 0536 843418 - Fax +39 0536 843521
info@diniargeo.com

POMOC TECHNICZNA
Via Dell'Elettronica, 15

41042 Spezzano di Fiorano, Modena - Italy Tel.

+39 0536 921784 - Fax +39 0536 926654
service@diniargeo.com
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Scales - Weighing systems

Pieczatka autoryzowanego centrum serwisowego

tronie www.diniargeo.com, www.labwag.pl lub kontaktujac sie z dzialem pomacy technicznej Dini Argeo.

Informacie zawarte w tym dokumencie sa przyblizone i moga podlega¢ zmianom bez uprzedniego powiadomienia Dini Argeo lub LABWAG, z poszanowaniem obowiazujacych norm.
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